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1. Onuc HABYAJIBLHOI JUCHUILIIHHA

l"aiy3s 3HaHBb,

XapakTepuCTUKa HABYAIbHOT

3arajgpHa KUIbKICTb:

KpeauTiB — 3

roaud — 90

3MICTOBUX MOJYIIB — 2

03 I'ymaniTapHi HAayKH

CremaipHICTh:

035 dinosnoris

Crneriamizaris:
035.055 PomaHChbKiI MOBH Ta
JiTeparypu (epexa
BKJIIOYHO), MepIa —

dpaniry3pka

PiBeHb BUIIIOT OCBITH:

nepiuii (6akanaBpCchbKuil)

HaiimenyBaHHs cIieliajJbHICTh, JHACIHUILIIHA
ITOKa3HUKIB cIIeriaai3aiiis, piBeHb BHIIO1
1 1, p = Ouna popma | 3aouna gpopma
OCBITH Hasuanns Haeuanna*
l"aiy3b 3HaHB:
BubipkoBa

Pik niocomoexu:

4-if

Cemecmp

8-i

Jlekuii

20 ron.

Ilpakmuuni, ceminapcoki

16 rox.

JlabopamopHhi

Camocmiiina poooma

54 ron.

dopma miICyMKOBOTO
KOHTPOJTIO:
3anik

*He nependadeHo
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2. MeTa Ta 3aBJAHHA HABYAJILHOI JUCHUILIIHHA

MeTo10 HaBYAIBbHOI AUCIUILUIIHKU € (OpMYBaHHS 1 PO3BHTOK y 3/100yBaviB BHIIO1
OCBITM CTyIleHs OakajaBpa HayKOBO-JIIHTBICTUMHOTO MHCJIEHHS Ta THOMNIHOJIEHOIro
PO3YyMIHHSI CMHTaKCHUYHUX SIBUI B Opi€HTAIlli HA aQeKTUBHY CKJIaJIOBY KOMYHIKaTHUBHOI'O
aKTy.

3aBaaHHA: (QopMyBaHHS TEOPETHUYHOI ©Oa3su 18 PpO3YMiHHSA HIPOOJIEMATHUKU
HAyKOBHMX JMCKYCIH 1010 3MICTOBOI Ta (PyHKIIOHAJIHOT MPUPOIU IPAMATUYHUX SBHIL, AKI
BJIACTHB1 cyd4acHId (paHIy3pKiii MOBi; HaJaHHS 3700yBadyaM BHINOi OCBITH CTYIEHS
OakanaBpa BIJIOMOCTEH TMPO TPAIUIlIiHI Ta HOBITHI METOIM HAYKOBOTO IOIIYKY Yy Tamys3i
TEOPETHYHOI TPaMAaTHKH;, PO3BUTOK HABUYOK AaHATITUYHOTO MHCIEHHS B MPOIECI
CTPYKTYPHOTO P0O300pYy CHHTAKCHYHHMX KOHCTPYKII; OCMUCIEHHS AUQPEPEHLINHUX O3HAK
CHHTAKCUYHUX OJIMHMIIb BHACIIJIOK 1X BHYTPIIIHBOCHCTEMHUX 1 MDKpIBHEBUX
B3a€MOBI1JIHOCHH.

[Tporiec BUBUEHHS MUCIUILTIHU CIPSMOBaHHM Ha ()OPMYBAaHHS €JIEMEHTIB HACTYITHHX

KOMIIETEHTHOCTEI:

InTerpaabHoi:

31aTHICTh PO3B’A3yBaTH CKJIQJHI CIEIiali3oBaHl 3a7avi Ta MPaKTUYHI TPOOJIeMH B
rany3i (Qurosnorii (JTIHTBICTHKH, JITEpaTypO3HABCTBA, MEPEKIaA03HABCTBA) Ta METOJIMKHU
HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB Ta 3apyODKHOI JITEpaTypH y mpolieci mpodeciiiHoi AisIbHOCTI
abo HaBYaHHA, IO IMependavyae 3acTOCYBaHHS Teopi Ta MeTondiB  (UIOIOTIYHOI M
NIeIarOriYHOT HAYKH 1 XapaKTepU3YEThCS KOMIUICKCHICTIO Ta HCBU3HAUEHICTIO YMOB.

3araabHux (3K):
3K09. 31aTHICTh CHIJIKYBATUCS IHO3EMHUMH MOBaMH.
3K10. 3natHicTh 10 aOCTPAKTHOTO MUCJICHHS, aHAJII3y Ta CUHTE3Y.

Crneniaabnunx (CK)
CKO02. 3naTHicTb BUKOPUCTOBYBATH B MpOdeCciiiHii JiSIbHOCTI 3HAHHS MPO MOBY SIK
0COOJIMBY 3HAKOBY CUCTEMY, ii IpUPOy, QYHKIIII, piBHI.
CKO08. 3n1atHicTh BUIBHO 1 YCBIJIOMJIEHO OTIEPYBaTHU CHEIiaIbHOK TEPMIHOJIOTIEI0
JUTSL pO3B’sI3aHHSA PO ECIHHUX 3aBIaHb.
CKO09. YcBigoMieHHs 3acajl 1 TEXHOJIOT1M CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HUX XKAHPIB 1 CTUIIIB
JIEP>KaBHOIO Ta 1IHO3EMHOIO (1HO3EMHUMH) MOBaMH.
CK10. 3narHicTh 3A1MCHIOBATH JIIHTBICTUYHUH, JITEPATypPO3HABUMM Ta ClieHIabHUAN
dbutonoriyHui (3a7eXHO BiJl 0OpaHOi creriaiizaiii) aHaii3 TeKCTIB PI3HUX CTHIIB 1
YKaHPIB.

IIporpamui pe3yabratn HaBuanHsa (IIP). VY pesynbrari BUBYEHHS
HaBYAJIBHOI TUCIUIUTIHU 3/100yBay BUIIIOi OCBITH TOBUHEH:
IIP 11. 3HaTH OPUHIUNH, TEXHOJOTII 1 MPUHAOMH CTBOPEHHS YCHUX 1 MHCHMOBHUX
TEKCTIB PI3HUX XKaHPIB 1 CTUJIB (paHIy3bKOI, AHTMCHKOIO Ta YKPaiHCHKOIO
MOBAMH.
P 12. AmnamidyBaTd MOBHI OJMHHUILI, BHM3HAUYaTH iXHIO B3a€EMOII0 Ta
XapaKTEePU3yBaTH MOBHI SIBHIIA 1 TPOIIECH, IO iX 3yMOBIIOIOTh.

IIP 17. 36uparu, aHayii3yBaTH, CUCTEMATU3yBAaTH U IHTEpIpeTyBaTU (aKTH MOBU U
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MOBJICHHSI I BUKOPHCTOBYBATH iX IS PO3B’S3aHHS CKJIQJHMUX 3a7ad 1 TpoOsieM y
crerianizoBanux cdepax mpodeciiiHoi AisUTbHOCTI Ta/ab0 HaBYAHHS.

VY pesynabTaTi BUBUYEHHS HaBYaJIbHOI JUCIHUIUIIHK 3700yBad BHIIOi OCBITH
IOBUHEH:
3Hamu:

— TpaJMIliiiHI Ta HOBITHI HaNpsSAMH HAyKOBUX JOCIIPKEHb 3MICTOBOI Ta
(GYyHKIIIOHATBHOT MPUPOAU PI3HOPIBHEBUX CHHTAKCHYHUX SBHIL (PaHITy3bKOi
MOBH;

— TpHUPOAY MEBHUX JIHIMHUX CMHUCIOBHUX 1 (OPMANBbHUX BIAHOIIEHb CIOBOGOPM
y CUHTaKCHC1 Cy4acHOT (ppaHIly3bKOi MOBH;

— CHHTaKCHMYHI MOJIEJl peuYeHb, BIACTHBI JJII MOBHOI MOBEIIHKM B PI3HUX
KOMYHIKaTUBHUX CUTYallsIX;

— CTWIICTUYHUH IHBEHTAp MOBH, SIKHH BUKOPHCTOBYETHCS AN MPOAYKYBaHHS
IIMPOKOTO CIIEKTPY BUCIOBIIOBAaHb 3 EMOLIMHOIO CKJIa10BOIO
emimu:

— e(EeKTUBHO BHKOPUCTOBYBAaTH TEOPETUKO-METOAOJOTIYHY 0a3y CHUHTAKCHUCY 1
CTWJIICTUKHU 3 METOI0 aHaJIi3y MOBJIEHHEBOT'O MaTepiaiy;

— aJIeKBaTHO 1HTEPNPETYBATH IHTEHIIIO MOBIS Ta ii KOMYHIKATUBHI HACIIIKU Y
MpoLIeCi CIUIKYBAaHHS;

— pOOUTH KOMIUIEKCHUH CTPYKTYPHUM aHall3 CHUHTAKCUYHUX KOHCTPYKLINA Ta
OCMUCJIIOBAaTH BHYTPIIIHBOCUCTEMHI 1 MIKPIBHEBI B3a€MOBIJIHOCUHM MOBHUX
OJIMHULIb Y BIJNMOBIJHUX KOMYHIKaTUBHUX CUTYalllsIX;

— BHMKOPHCTOBYBAaTH KOMII'FOTEPHI Ta MYJbTUMEIMHI TEXHOJOrIi y MIArOTOBII
Mpe3eHTalli 3 Mpo0JIeMaTUKU KypCy.



3. 3micT HABYAJIBLHOI AUCHHUILTIHA
3microBuii moay.n I. Syntaxe structurelle de 1a langue francaise contemporaine.

Tema 1. Proposition simple.

Caractéristique des types communicatifs des propositions. Caractéristique des types
structurels des propositions. Propositions a un terme. Propositions nominales. Propositions
nominatives. Propositions affectives. Propositions verbales. Propositions a termes réduits.

Tema 2. Propositions a deux termes. Caractéristique des termes essentiels de la proposition
francgaise. Sujet. Prédicat. Prédicat verbal. Verbes auxiliaires de mode. Prédicat nominal.
Verbe copule. Attribut. Attribut du complément d’objet.

Tema 3. Termes secondaires de la proposition frangaise.

Complément d’objet direct. Complément d’objet indirect. Complément d’agent.
Complément d’un verbe impersonnel. Compléments circonstanciels et leur classification
sémantique. Apposition. Mots intercalés.

Tema 4. Phrase complexe.
Juxtaposition. Phrase complexe de coordination.

Tema 5. Phrase complexe.
Phrase complexe de subordination. Propositions complétives. Propositions relatives.
Propositions circonstancielles.

3micTroBuii moayasb II. Syntaxe affective de la langue francaise contemporaine.

Tema 6. Les liaisons. Liaisons a I’intérieur d’une proposition. Liaisons entre les
propositions et entre les phrases. Liaison thématique. Liaison sémantique. Asyndéte.
Parataxe. Non-connexion et inconséquence.

Tema 7. Rythme de la phrase. Rythme binaire, rythme ternaire, accumulation, progression ,
alternance.

Tema 8. Caractéristiques psychologiques du langage parlé. Particularités de la structure
grammaticale du francais parlé. Phrase désorganisée.

Tema 9. Formes de 1’expression des émotions dans la syntaxe. Procédés de suppression.
Procédés d’extension.

Tema 10. Formes de ’expression des émotions dans la syntaxe. Modifications expressives
de I’ordre des mots dans une phrase.



4. CTpyKTYpa HaBYAJIbHOI I CUMILIIHH

KinekicTs rogun
Ha3Ba 3MicTOBUX MOAYMIB i TEM Beboro y TOMY YHUCII
1 i cp
1 2 3 4 5
3microBuii MoayJsb 1. Syntaxe structurelle de la langue francaise contemporaine.
Tewma 1. Proposition simple 5 2 1 2
Tema 2. Propositions a deux termes. Sujet. Prédicat 7 2 1 4
Tema 3. Termes secondaires de la proposition 8 2 2 4
francaise
Tema 4. Phrase complexe. Juxtaposition. Phrase 6 2 2 2
complexe de coordination
Tema 5. Phrase complexe. Phrase complexe de 10 2 2 6
subordination
Pazom 3a 3micTroBuM MoysieM | 36 10 8 18
3microBuii MoayJib 2. Syntaxe affective de la langue francaise contemporaine.

Tema 6. Liaisons. Liaisons a I’intérieur d’une 9 2 1 6
proposition. Liaisons entre les propositions et entre les
phrases
Tema 7. Rythme de la phrase 8 2 1 5
Tema 8. Caractéristiques psychologiques du langage 13 2 2 9
parlé. Particularités de la structure grammaticale du
francgais parlé. Phrase désorganisée
Tema 9. Formes de I’expression des émotions dans la 17 2 2 13
syntaxe. Procédés de suppression. Procédés
d’extension
Tema 10. Formes de I’expression des émotions dans la 7 2 2 3
syntaxe. Modifications expressives de 1’ordre des mots
dans une phrase
Pa3om 3a 3MiCTOBHM MOJTyJIeM 2 54 10 8 36
¥Ycboro ronuH 90 20 16 54

5. Temn ceMiHAPCHKHUX 3aHATH
CeMiHapChKi 3aHATTA He nepeadayeHi.

6. Temu NpaKTUYHUX 3aHATH

Ne HazBa temn Kinbkicts

3/m TOJAUH

VYcHe onuTyBaHHS 1 MEpeBipka BUKOHAHHMX 3aBJaHb CaMOCTIHHOI

poboTtu
1 Proposition simple (Tema 1) 1
2 Propositions a deux termes. Sujet. Prédicat (Tema 2) 1

3 Termes secondaires de la proposition frangaise (Tema 4) 2
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4 Phrase complexe. Juxtaposition. Phrase complexe de coordination 2
(Tema 5)
5 Phrase complexe. Phrase complexe de subordination (Tema 6) 2
6 Liaisons. Liaisons a I’intérieur d’une proposition. Liaisons entre 1
les propositions et entre les phrases (Tema 7)
7 Rythme de la phrase (Tema 8) 1
Caracteéristiques psychologiques du langage parlé. Particularités de 2
8 la structure grammaticale du francais parlé. Phrase désorganisée
(Tema 9)
9 Formes de 1’expression des émotions dans la syntaxe. Procédés de 2
suppression. Procédés d’extension (Tema 10)
Formes de [D’expression des émotions dans la syntaxe. 2
10 Modifications expressives de I’ordre des mots dans une phrase
(Tema 11)
Pazom 16

7. Temu j1adDOpPaTOPHUX 3aHATH
JlaGopaTopHi 3aHATTS HE Tiepea0aycHi.

8. CamocrTiiina pobora

No HasBa temu/Buau 3aBaHb Kinexkicts

3/m TOJIUH

1 Repérer et analyser les marques de la syntaxe affective dans un 6
texte poétique (poésie d’auteurs classiques (3 pocmes au choix))
(Temu 1, 3, 9)

2 Repérer et analyser les marques de la syntaxe affective dans un 6
texte poétique contemporain (3 poemes au choix) (Temu 1, 3, 9)

3 Comparer les résultats 1 et 2 2

4 Dans les dialogues du texte de Guillaume Musso « La jeune fille et 7

la nuit » (p.14-30) a partir de la syntaxe des répliques identifier les
émotions des personnages (Temu 2, 6, 7, 8)

5 Dans les dialogues du texte d’Eric-Emmanuel Schmitt « Le faux » 7
a partir de la syntaxe des répliques identifier les émotions des
personnages (Temu 2, 6, 7, 8)

6 Dans les interviews de femmes dans la presse contemporaine 7
(I’Obs, L’Express , Paris Match, Elle, Le Monde, Libération, Le
Figaro, Les Echos) (rubriques Mode, Economie, Sport) relever les
signes de I’affectivité au niveau syntaxique (linterview concernant
chaque rubrique) (Temu 2, 4, 5, 6, 9)

7 Dans les interviews d’hommes dans la presse contemporaine 7
(I’Obs, L’Express , Paris Match , Elle, Le Monde, Libération, Le
Figaro, Les Echos) (rubriques Mode, Economie, Sport) relever les
signes de I’affectivité au niveau syntaxique (linterview concernant
chaque rubrique) (Temu 2, 4, 5, 6, 9)

8 Comparer les résultats 6 et 7 2

9 Choisir un article dans la rubrique Débats et comparer le discours 10
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émotionnel des hommes et des femmes (niveau syntaxique) (Temun
7,8,9, 10)
Pa3zom 54
9. MeToau HABYAHHSA
CJoBecHi: Jekiii, pos3moBiab, Oeciga BHKIaga4a 3 TPYINOK, KOMEHTYBaHHS,

PO3’SICHEHHS BUKJIaJaueM 3MICTY 1 CIOcO0y BUKOHAHHSI 3aBJJaHb, HABYAJIbHA TUCKYCIs, OTHC
MOBHHX (DAKTIB 1 TpaMaTUYHUX SBUILI.
Haouni: UntocTpyBaHHs HaBY4aJIbHOIO MaTepiaiy.
IIpakTH4Hi: caMoOCTiiiHI 3aBJaHHS, TBOPYl 3aBJaHHS, HaBYAJIbHO-TOCIIIHUIIBKA

poOora.

10. ®opMu KOHTPOJIIO i METOAU OLIHIOBAHHS

[ToTouHMIT KOHTPOJIB: YCHE ONMUTYBAHHS 3a TEMaMU 1 MEpeBipKka BUKOHAHUX 3aBJaHb
CaMOCTIHHOI poOOTH, OI[IHIOBAaHHSI BUKOHAHHS 1HIUBIAyaJbHUX 3aBIaHb.
[TimcyMKoOBHUI KOHTPOJIB: 3alIiK.

Kpurepii Ta mkana oniHtoBanHs: HaunioHanbHa Ta ECTS

3a cucTeMOI0
OHY imeni

[.I.MeunukoBa

Origka

ECTS

3a
HALlOHAJIILHOO
IIKAJIOI0

Busnauenus

90-100

85-89

75-84

70-74

60-69

3apaxoBaHO

3m00yBad BHUINOI OCBITH IOBHO Ta TIPYHTOBHO
3aCcBOiB BCi TeMH po0OOdYO0i MporpamMu 3 HaBYAIBHOT
JUCLIMIUTIHY, BMI€ BUIHLHO Ta CaMOCTIMHO BHKJIACTH
3MICT  BCIX IUTaHb MPOrpaMH  HaBYAIbHOI
OUCLUIUIIHY, po3yMie ii 3Ha4eHHS M1  CBO€EQ
npodeciifHoi MiAroTOBKH, IMOBHICTIO BHUKOHAB YcCi
3aBJIaHHA 3 KO)KHOI TEMH OTOYHOT'O KOHTPOJIIO.

3m00yBa4y BHUIIOI OCBITM HEIOCTAaTHHO IOBHO Ta
IPYHTOBHO 3aCBOiB OKpeMi TeMH po00YOi MpOrpamu
HaBYaJbHOI  AUCHMIUTIHKM. Bwmie  caMocCTiiiHO
BUKJIACTH 3MICT OCHOBHHMX IIMTaHb MPOTPaMu
HaBYAJLHOI IHCLMILIIHM, BHKOHAB 3aBIaHHA 3
KO)KHOT TEMU IOTOYHOTO KOHTPOJIO B ILIIJIOMY.

3mo0yBa4y BHUIIOI OCBITM HEIOCTaTHHO IIOBHO Ta
I'PYHTOBHO 3aCBOiB JIesIKI TeMHU poOOYOi mporpamuy,
HE BMi€ CAMOCTIITHO BHKJIACTH 3MICT JIESIKHX MMUTaHb
mporpaMyd  HaBYajdbHOI  aucnumniian.  Okpemi
3aBJaHHSA 3 KOXXHOI TEMH MOTOYHOI'O KOHTPOJIIO
BHKOHAB HE B TIOBHOMY 00CSI3i.

3100yBay BUIOI OCBITH 3aCBOIB JIHILIE OKPEMI TEMHU
pob6ouoi mporpamu. He BMie BilbHO 1 caMOCTIHHO
BHUKJIACTH 3MICT OCHOBHHX MUTaHb HaBUYAIBHOI
TUCIMIUTIHA, HE BHUKOHaB OKpeMi  3aBIaHHS
MMOTOYHOTO KOHTPOJTIO 3 KOXKHOI TEMHU.

3n00yBay BUIIIOT OCBITH 3aCBOiB JIMIIE OKPEMi TEMH
pob6ouoi mporpamu. He BMi€e 1O0CTaTHRO CaMOCTIHHO
BUKJIACTM 3MICT OUIBIIOCTI MHUTaHb MPOrpaMu
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HAaBYAJIBHOT JUCIMIUIIHK. BWKOHaB mnumie okpemi
3aBJaHHA 3 KOXKHOI TEeMH IMOTOYHOTO KOHTPOIIIO B
LIJIOMY.
3100yBad BUIIOI OCBITH HE 3aCBOIB OUIBIIOCTI TEM
HC 3apax0OBaHO | noGouoi nporpamm, He BMi€ BHMKJIACTH 3MICT
35-59 FX 3 MOMIMBICTIO | GinpmiocTi  OCHOBHMX — NHTaHb 3  HABYAJILHOI
MMOBTOPHOT'O . . .
mucuuiuling. He BUKOHaB OiMbIIOCTI 3aBOaHb 3
CKJIaJaHHS .
KO)KHOI TeMH, TOTOYHOT'O KOHTPOJTIO.

HEC 3apaXOBaHO | 3500yBay BUIIOI OCBITH HE 3acBOIB IPOrpamy
> .. . . .

0-34 F 3 060B’s13KOBUM HABYAJIBHOI OUCIUINIIHK, HE BMIE BHUKJIACTH 3MICT

TTOBTOPHHM ’KOJHOI TeMH HaBYaJlbHOI JUCLMILIIHU, HE BUKOHAB

BUBYCHHAM
JTUCIUIUTIHK 3aBIaHb ITIOTOYHOTI'O KOHTPOJIIO.

11. IInTanHs AJI51 TOTOYHOT0 KOHTPOJIIO
1. Proposition simple. Propositions a un terme. Propositions nominales. Propositions
nominatives.
2. Propositions a un terme. Propositions affectives. Propositions verbales. Propositions a
termes réduits.
3. Caractéristique des types communicatifs des propositions. Caractéristique des types
structurels des propositions.
4. Propositions a deux termes. Sujet.
5. Propositions a deux termes. Prédicat. Prédicat verbal. Verbes auxiliaires de mode.
6. Propositions a deux termes. Prédicat. Prédicat nominal. Verbe copule. Attribut. Attribut
du complément d’objet.
7. Termes secondaires de la proposition francaise. Epithéte.
8. Termes secondaires de la proposition francaise. Complément d’objet direct. Complément
d’objet indirect. Complément d’agent. Complément d’un verbe impersonnel.
9. Termes secondaires de la proposition frangaise. Compléments circonstanciels et leur
classification sémantique. Apposition. Mots intercalés.
10. Phrase complexe. Juxtaposition.
11. Phrase complexe. Phrase complexe de coordination.
12. Phrase complexe de subordination. Propositions complétives.
13. Phrase complexe de subordination. Propositions relatives.
14. Phrase complexe de subordination. Propositions circonstancielles.
15. Liaisons. Liaisons a I’intérieur d’une proposition.
16. Liaisons entre les propositions et entre les phrases.
17. Liaisons. Liaison thématique.
18. Liaisons. Liaison sémantique.
19. Asyndete.
20. Parataxe.
21. Non-connexion et inconséquence.
22. Rythme de la phrase. Rythme binaire, rythme ternaire.
23. Accumulation.
24. Progression.
25. Alternance.
26. Caractéristiques psychologiques du langage parlé. Phrase désorganisée.
27. Particularités de la structure grammaticale du francais parlé.
28. Formes de I’expression des émotions dans la syntaxe. Procédés de suppression.
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29. Formes de I’expression des émotions dans la syntaxe. Procédés d’extension.
30. Modifications expressives de 1’ordre des mots dans une phrase.

12. Po3noain 6aJiB, siki OTPUMYIOTH CTyI€HTH
VY Xoal MOTOYHOrO KOHTPOIIO 3700yBau BHIIOi OCBITH MOYKE OTPUMATH MAaKCHUMAJbHY
ominky (100 6amiB) 3a KOXHY TeMY 3MICTOBOrO MOJYJIS. 3arajibHa OI[IHKA 3 HaBYAJIbHOI
JUCLUIUIIHA — 1€ cepeqHe apu(MeTUyHE CyMH OanliB 32 MOTOYHHI KOHTPOJIb. 3100yBay
BUIIIOI OCBITU OZEPXKYE MIJICYMKOBY OLIHKY, SIKIIO 33 PE3yJbTaTaMU MOTOYHOI'O KOHTPOJIO
BiH HaOpaB 3a KoxHY Temy 60 1 O1ybIIe OaiB.
ko 3a pe3ysibTaTaMy IMOTOYHOTO KOHTPOIIO 37400yBad BHILOI OCBITM HabOpaB MmeHuie 60
OaitiB, a0o0 sAKIIO BiH HAOpaB 60 1 OuIbIIe OaiB, MPOTE X0UE MOJIMIIUTH CBIH IMiICYMKOBHUI
pe3ynbTaT, BiH IIOBUHEH BMKOHATH 3ajikoBe 3aBliaHHs (auB. Ilepenik nuTanp [uis
IOTOYHOI'0 KOHTPOJIIO) 1 3 ypaxyBaHHSIM HOT0 pe3yJbTaTiB OJIEP>KATH BIANOBIIHY KUIBKICTh

3aJIIKOBUX OaJIiB 13 JUCIUILIIHH.
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N
IloTouHUMA KOHTPOIB E
o
5
3micToBui MOTYIIb | 3micToBU MO 2 §
o
T1 T2 T3 T4 T5 T6 T7 T8 T9 T10 00
1
100 100 100 100 100 100 100 100 100 100

[IIxana omidroBaHus: HaioHansHa Ta ECTS

Cyma banis 3a Bc__i Ouinka OriHKa 32 HaliOHAJIBGHOIO MIKAJIOK0
B HABYATBHO | & \r _
TiSUTBHOCTI IS 3aMiKy
90 — 100 A
85-89 B
75-84 C 3apaxoBaHO
70-74 D
60-69 E
35.59 FX He 3apaxoBaHO 3 MOKJIMBICTIO TOBTOPHOTO
CKJIAIaHHS
034 ¥ HE 3aPaX0BAHO 3 060B’A3KOBHM IIOBTOPHIM
BHUBUCHHSM JUCLUILTIHH

13. HaBuajibHO-METOAUYHE 320e3MeYeHH S

Poboya mporpama HaBYalbHOI

dpaniy3pkoi MmoBu». — Oneca: OHY, 2023. 12 c.

TUCIUIUTIHA ~ «AQEKTUBHUM

CHHTAKCHUC

Cy4acHO1

Cunalyc. HaB4YaIbHOI JUCHUILTIHA «A(QEKTUBHUIN CUHTAKCUC CY4acHOT (PpaHIy3bKOi

MOBH».
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